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Zmluva o spolupráci pri organlzácii podujatia
(ďalej len "Zmluva")

p°drausta"°vení § 269, °.ds' 2 anasledu)úclch zákona B. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších
právnych predpisov (ďalej len .Obchodný zákonník"]

uzavretá medzi tymlto zmluvnými stranami

Správca:
Sídlo:
iCo:
IBAN:
Štatutámy orgán:
E-mailová adresa:

Cďalej aj ako "Správca")

K 13 - Košické kultúrne centrá

Kulturpark, Kukučínova 2, 040 01 Kosice - luh, Slovenská republlka
42 323 975 DIČ: 2023874226
SK46 5600 0000 0070 2069 3002

Mgr. Ing. Martin Dani, poverený zastupovaním ätatutárneho oreánu
offlce@kl3. sk

Partner:
Právna forma:
Sídlo:
IČO:
DIC:
Statutárny orgán:
IBAN:
E-mail:

(ďalej aj ako "Partnei"]

Humánny pokrok 0.2.
Občianske združenle
Belinského 1054/10 85101 Bratíslava
42272262
2023826728
Martin Smrek

SK29 0900 0000 0051 5437 8594
monika. kleinova@humannypokrok. sk

(ďalej spoločne aj ako "Zmluvné strany")

PREAMBULA

K-13-:K°šickékultúrne centrá' ak° spravca ďalei "TOdenej nehnuteľností vo vlastnlctve mesta Kosice, má záuie
n.aspdupracispartner°mPri°r8anizáďPoduÍatía'torébysamal°"skutočniťvpri7es^^^^^^^^
UtoObrody 213/2, 040 11 Košice Cďalej len "Výmenník"), a to v rámd-aktív(trSPOTľ^kuÍtúr'no". "spdo'c"e'n'sÍS
centrä.

2.

II.
1.

2.

PREDMET ZMLUVY

predmetom_te)t°. zmluvy , ie vytvorenie Podmienok pre vzájomnú spoluprácu Zmlumých strán pri
.
auskut°čň°va.n1' PoduJatia s názvom: "Komunitné stretnutte - PASTVA" ktoré sa uskutofaí

ďia°,7LOS-2023 "čase °dl5:00 hod- do 19:00 hod. v priestoroch VýmennYka (ďalq spoluIen"Poduia tie';1
Poduiatieje urcené pre väeobecnú verejnosť, je nedlskrlminačné, s'pojené s naplňa'nímverein'ého'zi'mmu Ja
má apolitický charakter.

PRÄVA A POVINNOSTI ZMtDVNÝCH STRÄN
V rámcí spolupráce Správca:
a] zodpoye dá za to, že pnestory sú pripravené na realizáciu Podujatia, a to najmä po stránke technickei.

.j, spoločenske) a hygienlckej, ato tak, aby Podujatíe mo'hlo prebehnúť nTru'šene'
a aostoine,

zabezpeči' Podujatíe organizačno - technicky,
poskytuje potrebnú súčlnnosť pri propagácil Podujatia, a to prostredníctvom svollch informačn^c

v, a tn najmä webových stránok, sociálnych sietf a Informačného kanálu telKE, ak o'to'Parfaier

je opravnený^ ^vyhotovovať obrazové snímky, obrazové a zvukové T.ÍI
3-zvukovézáznamyz Podujatía, a to najmä s podobizňou Partnera alebo osôbzastuDuiúcÍc'h

Partnera pri plnem' tejto Zmluvy,
)eopravneny uverejniť kontakt na Partnera na webovej stránke svojho sídla www.kl3.sk. ak ie to
nevyhnutné pre plnenie predmetu tejto Zmluvy. " ' --..,

V rámcl spolupráce Partner:
a) sa zavazufe zabezpečlť celkovú prfpravu a dramaturgiu Podujatia,
b) sa zaväzuje zabezpečiť lektorské činností na Podujatí,

b)
c]

d)

e)
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c) na požiadanie Správcu je pomnný na informacných materiáloch týkajúdch sa Podujatia uviesť logo
mesta Košice a logo Správcu; logá sú dostupné na webovej stránke www.kl3.sk v časti "O nás", .na
stiahnutie",

d) sa zaväzuje propagovať Podujatie,
e] sa zaväzuje dodať vhodné propagačné materiály Podujatia v dostatočnom predstlhu, v pn'pade ak

požiada o súčlnnosť Správcu v zmysle bodu 1 písm. c] tohto článku Zmluvy,
f) može za účelom plnenia predmetu tejto Zmluvy osloviť o partidpovanie na jej uskutočnenf iba osoby,

ktoré sú oboznámené s podmienkami plnenia tejto Zmluvy, najmä s tým že pri jej plnení dochádza
kspracúvaniu osobných údajov osôb podieľajúcích sa na plnení tejto Zmluvy vrozsahu: meno a
príezvisko, emailová adresa, podobizeň, obrazové snímky, obrazové a zvukové záznamy, obrazovo-
zvukové záznamy a tieto osoby proti takému spracúvaniu nenamietajú,

g) vyhlasuje, ze je oprávnený na zastupovanie vsetkých osôb, ktoré partlcipujú na uskutočňovanl
predmetu tejto Zmluvy,

h) je povinný informovať osoby podľa písm. e) tohto bodu Zmluvy s ustanoveniami týkajúcimi sa
ochrany osobných údajov podľa tejto Zmluvy ako aj podľa Všeobecných zásad ochrany osobných
údajov Správcu, ktoré sú zverejnené na webovej stránke sídla Správcu www.kl3.sk,

i) sa zaväzuje, že bude zachovávať mlcanlivosť ovšetkých informácíách, oktorých sa dozvedel/i
vsúvislosti splnením tejto Zmluvy. Partner je zodpovedný za všetky škody, ktoré vzniknú
v súvislosti s porušením tohto bodu Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť zachovávať
mlčanlivosť podľa tohto bodu Zmluvy bude trvať aj po ukončenf zmluvného vzťahu medzi
Zmluvnými stranami založeného touto Zmluvou,

j) za zaväzuje zabezpečíť a dohliadať v dobe konania Podujatia na dodržíavanie aktuálne platných
opatrení Uradu verejného zdravotníctva Slovenskej republiky, príslušného regionálneho úradu
verejného zdravotnfctva, ako aj uznesení vlády Slovenskej republíky. V prípade ich nedodržania
alebo porušenia Partner zodpovedá sám a v plnom rozsahu za pnpadné sankcie.

3. Partner sa zaväzuje doručiť najneskôr do 3 dnf pred začiatkom Podujatla: "Technický list Podujatía", ktniý
bude obsahovať všetky potrebné technické a organizaáié informácie pre zabezpečenie Podujatía- Ak si túto
svoju povinnosť Partner nesplní, bude sa to považovať za podstatné poruäenie zmluvy.

4. Partner sa zaväzuje nahradiť Správcovi vplnom rozsahu akúkoľvek škodu, ktorá Správcovi vzníkne
v dôsledku konania alebo nekonania Partnera alebo nÍm poverených osôb, a to napr. vnesením techníckých
zariadení do Výmenníka (elektrických, tepelných plynových apod. ]. Partner sa zaväzuje nahradiť
Správcovi skutočnú škodu. Zároveň sa Partner zaväzuje niesť plnú zodpovednosť za prípadnú ujmu na
zdraví zamestnancov Správcu, Partnera alebo tretích osôb spôsobenú konanfm, resp. nekonaním Partnera
alebo ním poverených osôb alebo v dôsledku vecí ním vnesených do Výmenníka.

5. Partner vyhlasuje, že si je vedomý ie vo Výmenníku prebiehajú výstavy miestnych umelcov a zaväzuje sa
v prípade vzniku škody v dôsledku jeho konania alebo konania m'm zastúpených osôb na vystavených
exponátoch, uhradiť vystavovateľovi skutočnú škodu na vystavených exponátoch,

III. FINANČNÉ PODMIENKY

1. Uhrada nákladov za poskytnutie plnení podľa tejto Zmluvy, a to najmä za organizačno-technlcké
zabezpečenie Podujatia, poskytnutíe priestorov a ďalšej súčinnosti v zmysle tejto Zmluvy, ako aj
nákladov za médiá (elektrická energia, voda, teplá voda, teplo, vodné, stočné) sú stanovené vo výäke
56, - eur (slovom: päťdesiatsesť eur) [ďalej len "Uhrada"), resp. 14, - eur za každú aj začatú hodlnu.
Úhrada náMadov organizačno-technického zabezpečenia Podujatia bude realizovaná v súhrne po
skoníenf Podujatia, na základe faktúry vystavenej Správcom. Partner uhradl náklady podlä tohto bodu
Zmluvy v hotovostí alebo bankovým prevodom na účet Správcu do 14 dní od vystavenia faktúry.
Správca zašle faktúru na adresu Partnera uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy.

2. Faktúra bude obsahovať označenie peňažného ústavu a IBAN formát bankového účtu Správcu.
3. V súlade s ustanovenfm § 3 ods. 4 zákona č. 222/2004 Z. z. o danl z pridanej hodnotyv znenfneskorsích

právnych predplsov sa Správca pri výkone činnosti v súlade s účelom podlä tejto Zmluvy nepovažuje
za zdaniteľnú osobu.

4. V pripade omeskania platby sa Partner zaväzuje uhradiť úrok z omeskania vo výške
0,05 % z dlžnej čiastky za každý deň omeškania.

IV. SPRACflVANIEOSOBNÝCHÚDAJOV
1. Spracúvanie osobných údajov Partnera aním zastúpených osôb sa vykonáva na právnom základe -

spracúvanie osobných údajov je nevyhnutné na úČely oprávnených záujmov v súlade s ustanoveniami čl, 6
ods. 1 písm. f) Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fýzických osôb pri
spracúvanl osobných údajov a voľnom pohybe takýchto údaj'ov (ďalej len "GDPR"). Oprávneným záujmom
Správcu je prezentácia a propagácia aktivít Správcu pre účely plnenía svojej úlohy v spoločností ako
inštitúcíe zameranej' na kultúru a vzdelávanie pre šírokú verejnosť.

2. Prí spracúvanf osobných údajov Partnera a ním zastúpených osôb uskutočňujúcich Podujatie vystupuje
Správca v pozfcii prevádzkovateľa.



3. Účelom spracúvania osobných údajovje plnenie podľa tejto Zmluvy, najmä, avšak nie výhradne, prezentácia
a propagácia Partnera a Správcu.

4. Rozsah spracúvania osobných údajov je určený najmä právami a povinnosťaml Partnera a Spravcu podla
tejtoZmluvy, okrem Iného najmäv rozsahu: meno priezvisko, e-mailová adresa, podobizeň, obrazové
snímky, obrazové a zvukové záznamy, obrazovo-zvukové záznamy.

5. Spracúvame osobných údajov Partnera je nevyhnutné po celú dobu platností a účlnnosti tejto Zmluvy,
existencie Správcu, ako aj trvania účelu spracúvania osobných údajov, ktorým je prezentäcia a propagaaa
Partnera a Správcu.

6. Spracúvanie osobných údajov je zároveň nevyhnutné na plnenie Zmluvy v súlade s právnym
spracúvania osobných údajov uvedenom v čl. 6 ods. 1 písm. b)GDFR.

7. Partner má právo lía prfstup k osobným údajom týkajúdch sa Partnera podľa ustanovenia Bl. 15 GDPR.
8. Partiier má právo na opravu alebo vymazanie alebo obmedzenle spracúvania osobných udajov podla

ustanovení čl'. 16 až 17 a'čl. 18 GDPR. Partner má právo na prenosnosť osobných údajov podľa ustanovenla
čl. 20 GDPR. Partner má právo namietať protí spracúvaniu osobných údajov podľa čl. 21 GDPR. Fartner mä
právo podať sťažnosť alebo návrh na začatíe konania dozomému orgánu, ktorým je Urad na ochranu
osobných údajov podľa ustanovenia § 100 zákona o ochrane osobných lidajoy.

9. Paruier má právo sa v súvlslostl s jeho právaml v oblasti ochrany osobnych údajov, kedykoľvek obrátiť na
Správcu, priBom kontaktné údaje Správcu sú uvedené v zahlayl te)to Zmluvy.

10. Žodpovednou osobou Správcu v oblasti spracúvania osobných údajov je zamestnanec Správcu: JUDr. Jozef
Košč, email: gdpr@kl3.sk.

V. OSOBITNÉ USTANOVENIA ... .. ..
1. Partner sa zaväzuje umožniť kontrolnú činnosť priamo mestu Košlce, a to v pripade ak mesto KoSlce o to

oprávnene požiada. . . _ . ,. ., , _^, _^i
2. vietky činnosti, ktoré v rámd Zmluvy majú uskutočniť Zmluvné strany, zrealizujú na vlastné náklady,

v jednotiivom prípade nie je dohodnuté inak.
3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade nekonania sa Podujatia z dävodu prekažok na strane Partnera

a/aľebo osôb uskutočňujúcich Podujatíe alebo vprfpade zrušenla p°dy)atiazdavodov, visma)°r^na_Pr'
pocasfe], Partner nemá nárok na náhradu vynaložených nákladov alebo akekoľvek mé plnenie. Týmto
ustanovenlm nie sú dotknuté žiadne nároky Spravcu na kompenzáclu škod spôsobených Partnerom.

4. Zmľuvné strany sa dohodll, ze vsetky písomnosti súmsiace s touto Zmluyou si budú doručovať na adresy

uvedené v záhfavl tejto Zmluvy. Plsomnosť sa považuje za doručenú aj dňom, kedy sa vrátila odosielajlice)
zmiuvnej strane ako nedoruéená. Písomnosť dorucovaná elektronickými prostriedkami^ na e^mailoyú
adresu Partnera uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy sa povazuje za doručenú v deň a ías, kedy prebehol jej
efektronickýprenos, resp. odoslanie a doruéenie, a to vrátane pripadu, ak Ju adresat nepreatal. Akúkoľvek
zmenu adresy na doručovanie, ako aj ostatných kontaktných údajov (napr. číslo úitu, e-mailoye j adresy) je

ZmÍuvná stra'na, u ktorej ku zmene došlo, povinná bezodMadnc písomne oznámiť druhej Zmluvne) strane
spolu s uvedenlm nového kontaktného údaju, najmä novej adresy pre doručovanie, nového ďsla úŕtu,
prfpadne novej e-mailovej adresy.

VI. TRVANIEASKONČENIEZMLUVNÉHOVZŤAHU
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa nadobudnutía účinnosti zmluvy do 08.05.2023.
2. Odstúpiť od Zmluvy možu obe Zmluvné strany v obzvlášť závazných pripadoch, akými sú choroba, úraz

alebo udalosti vis major. Správca má právo odstúpiť aj bez uvedenia dôvodu.
3. V pripade odstúpenia od Zmluvy: ^ ... _, ""

a) Správcamá nárok na náhradu spôsobenej skody, ktorá pozostáva najmä z vynaložených nákladov,
b) nemá Partner nárok na náhradu vynaložených nákladov.

4. Ak po'zánlku Zmluvy Partner bez zbytocného odkladu neodstrám svoje veci zyýmenm'ka Správca je
oprávnený tíeto ved na náklady Partnera premiestnlť a primerane uskladnlť. Ak sl ich Partner^eprevezme
anído 30 dní odo dňa dorucenia pi'somného upozornenia Správcu, Správca je oprávnené tíeto veci na
náklady ana úcet Partnera predať. Pri tom prímerane použlje ustanovenle § 534 ods. 2 Obchodného
zákonníka.

VII. ZAVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Práva a povinnosti Zmluvných strán touto Zmluvou neupravené sa riadla príslusnyml ustanoveniami
Obchodného zákonníka aostatnými všeobeme záväznými právnyml predplsmi platnýml na územl
Slovenskej republiky. _ . .,,..,

2. Zmluvné s'trany sa dohodll, ze vsetky spory týkajúce sa vzťahov súvlsiacich s touto Zmluvou budú rtesene
prislušnými súdmi Slovenskej republiky.

3. Ťáto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranami a s odkazom na
ustanoveme § 5a zákona B. 211/2000 Z. z. o slobodnom prfstupe kinformáciám a o zmene a_doplnenf
meÍttorých zákonov (zákon o slobode informácii') ]e povinne zverejňovanou Zmluvou a podľa § 47a zákona
č. 40/1964 Zb. Občlansky zákonnfk, a teda nadobúda účmnosť dňom nasledujúdm po dni jej zverejnenia.



4. Ak odkladada podmienka zverejnenla zmluvy poďa ustanovenia § 47azákona^40Ä9^4 Zb^bäa^
4- ^S^S^raS^

^l"oZ^hupr^"a'povmností'ZmTuvných strán z titulu tezd6vodného_obohatema^aj^uvn^a^
3^l?oavať^tan'o^Zmľuvy:Flneniapr,^
^VSoaťz^uočtarÚ^pr"o'tipró'vam z'tituiubeäôvodného obohatenla ̂ asade takArt^bd^zml^a
ľaSv7o^^MSzvac7tíľptae'ria"pr"edme^^^^^
^vumlT^aTdT4 z-ákonaT4o7l764Zb/Obaanslyzákonnlkostáva^

5. ^IZ"m^IeIv;h"o'tovená'v'dvochrovnopisoch. KaMá Žmluvná stranadostan^poj^nom^no^se^^
56: ^^XľsSľmrn ^doup1a?kn"^nm^Tró^
°7. NľpÍa'ťn'o^'mAto'réhoustanovemanemáza následok neplatnosť celej Zmluvy, pokiaľnejde o skutoinost,
8. SfS^S^soby podpisujucertto Zn.luvu s"_kpodp^^u^^^^
8- SZ SS% ̂ ^S^abSbu^enÍ^^d^^^

^ľn, 7e"pre^om"i<:h"siob'oďnej-avážnej vôleanebola uzatvorená vtíesni a za nápadne

podmienok. Na znak súhlasu s ňou ju vlastnoručne podpisuju.

VKošidach, dňa05. 05. &3^>

Správca:

VKošldacMňa 03. 05. W^

Partner:

hj i\juicu°i"
K 13 - Košické kultúrne centrá

Mgr. Ing. Martin Danl

K 13 . Koäcké kntturne centrá
Kulturpark, Kukuíínova 2

040 01 Koäice
IČO; 42323975

Humánny pokrok o.z.
Martin Smrek

>VJ^ WuJW? ^VJO\\OC>Jl?-\J^
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